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Pérshkrimi

Semiotika e Komunikimit do t& ndihmojné né studimin semiologjik si shkencé e
domethénies sé ligjérimeve, késisoj jo vetém té shenjave gjuhésore dhe kryesisht
brenda sistemit, por dhe né studimin e pérdorimit té tyre né ligjérim, paré kjo si
dicka e réndésishme, vecmas kur nuk pérfshihet né komunikim. Kursi i Iéndés
karakterizuese Semiotika e Komunikimit vé bazat qé kérkon studimi i semiotikés
sé tekstit, gé pohon se né té vérteté me ané té kétij pércaktimi kuptohet njé teori
e nyjétuar, konceptet operative té sé cilés pérdoren pér té pérshkruar organizimin
e komunikimit publicistik dhe multimedial, bashké me até té teksteve. Té aplikosh
instrumentet metodologjike né gazetari dhe komunikim multimedial, gé do té jené
objekte té analizave e kompetencave semiotike, do té thoté qé té zotérosh njé lloj
intuite, njé lloj mprehtésie interpretuese, por dhe ndjeshmeéri artistike. E gjitha kjo
nuk do té thoté aspak se semiotika e komunikimit éshté térésisht subjektive dhe
arbitrare, sepse ajo synon té risé inteligibilen, pérkatésiné dhe dallueshmériné e
teksteve gé pércjell gjaté komunikimit me audiencén. (Me inteligibile do té
kuptonim mé tepér kuptueshméri, kundér mjegullnajés sé pérmbaijtjes, e cila vjen
prej interpretimeve té shpejta intuitive). PErmes té semiotikés sé komunikimit me
géndrim analitik dhe kritik synohet té ndjerét dhe té kuptuarit e mesazheve
autentike, té njémendét, té cilat jo vetém shembéllejné té vérteta qé nuk
vjetérohen, por arrijné edhe té krijojné té tilla.

Objektivat

0 Té merren njohuri karakterizuese té késaj teorie dhe praktike shkencore té
nyjétuar [J Té pérvetésohen konceptet operative pér té hartuar dhe organizuar
tekstet e mesazheve pér audiencén [] Studentét té& mbérrijné synimet duke
zbatuar instrumente metodologjike né komunikimet, té cilat do té jené objekte té
analizave semiotike [] T€ rrisin aftésiné zotéruese intuitive té studentéve, até lloj
mprehtésie interpretuese dhe até lloj mprehtésie qé kérkohet né hartimin e
mesazheve, por dhe né leximin e atyre té marra, gé shérbejné si model krijimi. [
Té nxitet té argumentuarit e géndrimi kritik, si dhe ndjeshméria artistike gjaté
semiotikés sé komunikimit, duke shmangur mesazhet térésisht subjektive e
arbitrare. Té higet ‘tmerri’ gé i pérkap studentét duke kaluar nga e théna né té
béré, pra nga studimi i semiotikés né komunikim te gjetja e teknikave, e gjuhés
pér té kapur audiencén, si dhe né analizat e mesazheve konkrete dhe té arrira,
por jo vetém.

Konceptet Kryesore

1. Té aftésohen studentét me njohuri karakterizuese, gé u japin siguri pér
“aventura semiologjike”, sic éshté shprehur Bart, pas té cilave rritet shkalla e
kompetencave né komunikim. 2. Té pérmirésohen instrumentet metodologjike, gé
rrisin aftésité né analiza té teksteve té mesazheve, té arrira. 3. Té pérvetésohet e
rritet té analizuarit, té argumentuarit e té vlerésuarit analitik dhe kritik té teksteve
te mesazheve, duke paré lidhjet dhe vijueshmériné prej De Sosyrit, te treshja qé
vijoi: Bart, Greimas, Eko, sepse Bart thoté se ndonése ishin bashképunétoré,
mbrojtén integritetin vetjak né punimet e veta. ...etj.

Programi i Léndés

Java

Tema




- Gjuhésia jo vetém shkencé shogérore, edhe disipliné semiotike. (1. Modul terminologjik) Gjuha
e njeriut ‘del e tepért”, sepse ka vetém dimension horizontal, kurse stili ka vetém dimension
vertikal, prandaj éshté gjithmoné fshehtési. Té komunikosh do té thoté té jetosh dhe, té jetosh,
do té thoté té komunikosh. Qéllimi i cdo komunikimi me ané té njé sistemi ¢farédo shenjash
éshté transmetimi i informacionit, qé kalon nga dhénési te marrési. Ky informacion thirret me
termin mesazh. Né skemé jané dhe termat e tjeré: referenti, kanali, kodi. Bart, Rolan. (1987)
Aventura semiologjike. Pérktheu nga origjinali Rexhep Ismajli. Redaktor biblioteke Sabri Hamiti.
Rilindja, Prishtiné: 33. Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 13-20.

- Gjuha si sistem semiotik themelor. Komunikimi i mesazheve, pérbérésit e tij dhe funksionet e
gjuhés. Sistemet e shenjave gé pérdoren né shogériné njerézore dhe sistemet e shenjave
karakteristike pér botén shtazore, formojné dy grupe té médha qé pérdoren si mjete komunikimi.
Grupet jané tre: grupi i paré lidhet me sistemet qé zévendésojné plotésisht gjuhén: shkrimi,
alfabeti mors etj, si dhe disa sisteme fishkéllimash apo tingujsh me daulle tek disa fise, té cilat
jané “pérkthime” té fjaléve né fishkéllima ose tinguj té daulles. Dy té tjerét nuk e zévendésojné
dot gjuhén, por vetém e shoqgérojné. Mesazhi, realizohet népérmijet aktit té& komunikimit si kalim i
informacionit nga dhénési te marrési, duke u realizuar funksionet gjegjése. Memushaj, Rami.
(2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 21-28.

- Vecorité e gjuhés: Dysia formé-pérmbaijtje; karakteri shogéror, marréveshjesor, abstrakt, krijues
dhe dyfish i nyjétuar. Pérkufizimi pér gjuhén kalon népér disa ndérligésira. Njé prej tyre éshté
dysia formé-pérmbajtje. Gjuha pérbéhet nga tingujt dhe nga kuptimet gé ata bartin, sepse gjuha
ka formén dhe pérmbaijtjen, gé jané né njé raport mes tyre. Funksioni shogéror i njeriut
déshmohet te gjuha, e cila ka karakter shogéror, marréveshjesor, abstrakt, krijues dhe dyfish i
nyjétuar (Fjala shqgipe nyjétim éshté kalk i fjalés frénge articulation, dhe kjo nga lat. articulus, gé
ka kuptimin “gjymtyré, pjesé, nénndarje”). Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria,
Tirané: 29-36

- Koncepte themelore té gjuhésisé: Gjuha dhe shkrimi; gjuha dhe ligjérimi gjaté komunikimit.
Kodi, shenjat dhe mesazhi. Tri anét e studimit té shenjés gjuhésore, para pércjelljes sé mesazhit.
Gjuha e folur dhe e shkruar si njé sistem shenjash qé e zévendéson né ményré mé té ploté
gjuhén (gé del e tepért), éshté né dispoziciopn té semiotikés sé komunikimit, i cili ka kalur né
disa faza zhvillimi. Charles Sanders Pierce (1839-1914) filloi té shkruante mbi semiotikén né vitet
1860 (2. Modul informativ) Ferdinand de Sosyr (Saussure) (1857-1913) prezantoi i pari dy termat
gé u béné monedhé e zakonshme né gjuhési: ‘parole’ ligjérim individual i njé personi dhe
‘langue’ gjuhé, sistemi qé géndron né themel té veprimtarisé sé komunikimit. Bart, Rolan. (1987)
Aventura semiologjike. Pérktheu nga origjinali Rexhep Ismajli. Redaktor biblioteke Sabri Hamiti.
Rilindja, Prishtiné: 8, 10. Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 37-45.

- Sistemi dhe struktura e gjuhés. Njésité e gjuhés. Analiza semiotike e mesazhit té reklamés.
(Simboli si motiv dhe si shenjé) Zbérthimi i konceptit ‘sistem’: (gr. vj. systema, ‘térési, bashkési’)
pérdoret né disa Iémi té dijes. Kuptohet njé bashkési elementesh té lidhura e té ndérvarura né
ményré té ndérsjellé midis tyre, gé funksionon si njé e téré e vetme. Sistemi pérbéhet nga njésité
dhe nga struktura. Ka edhe nénsisteme: fonetika, leksiku dhe gramatika. Eco, Umberto. (2007)
Teori letérsie, Dituria, Tirané: 137-155 Fraj, Northrop. (1990) Anatomia e kritikés, Rilindja,
Prishtiné: 104-117.

- Njésité e ligjérimit dhe nocionet e shprehjes té semiotikés sé komunikimit. - Sinkronia dhe
diakronia, dallimi mes tyre, duke i dhéné pérparési hartimit sinkronik té& mesazhit. Gjuha
pérjashtézohet né ligjérim né formén e rrjedhés tingullore, gé éshté e nyjétueshme. Me ané té
thénieve kumtojmé ide, mendime dhe emocione. Te fjalia FEmijét po ecnin para prindérve thénia
ndahet kuptimisht né dy njési: Fémijét dhe po ecnin para prindérve. Fjalét fonetike, rrokjet,
tingulli. Njésité e ligjérimit kané simetri me njésité e gjuhés. Invariantet dhe variantet, fonemat.
Dallimi sosyrian i dy ményrave té studimit té gjuhés, duke kérkuar gé studimit sinkronik t'i jepet
pérparési né komunikim. Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 53-57.

- Binomi shenjé-semiotika e komunikimit. Situatat e komunikimit dhe llojet e tyre: nga biseda
mes dy vetéve te komunikimi pa marré parasysh asgjé. Duke e kuptuar gjuhén si njé ssstem
shenjash dhe ligjérimin si pérdorim té kétij kodi nga individét, Dé Sosyri e kufizoi studimin e
shenjave gjuhé&sore vetém brenda sistemit, kurse studimin e pérdorimit té tyre né ligjérimin
komunikues e pa si dicka té “dorés sé dyté”, pa shumé réndési pér gjuhén. Sintaktika,
pragmatika, semantika e komunikimit. Mustafa, Myzafere. (2003) Pérralla shqiptare. Poetikja dhe
mitikja. Prishtiné: 22-37. Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 43-46.

Provim gjysméfinal (Midterm)




- Si organizohet sistemi i shenjave? Semiotika e komunikimit brenda familjes. ¢’ éshté “semiotika
e tekstit” pyet Pozato né krye té tekstit homonim, sepse né té vérteté flitet pér té gjithé teoriné e
artikuluar, konceptet operative té sé cilés pérdoren pér té pérshkruar organizimin e teksteve te
semiotika e komunikimit. Autoré té ndryshém nénvizojné se analiza semiotike e komunikimit
mundéson rritjen e integibiles (kuptueshméris€), pérkatésisé dhe dallueshmérisé sé objekteve gé
studion, gé i duhen pér té pércjellé mesazhin. Bart, Rolan. (1987) Aventura semiologjike.
Pérktheu nga origjinali Rexhep Ismajli. Redaktor biblioteke Sabri Hamiti. Rilindja, Prishtiné: 8, 10,
37. Pozato, Maria Pia. (2005) Semiotika e tekstit, SHBLU, Tirané: 9, 10,11.
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- Rregullat e kombinimit té shenjave dhe marrédhéniet sintagmatike gjaté komunikimit Né
rrjedhén e té folurit, njésité gjuhésore hyjné né marrédhénie hapésinore dhe kohore me njéra-
tjetrén. Te vargu i Kadaresé: Mbi supet e Shqipérisé kohérat krisma hidhnin, pjesét pérbérése
ndjekin njéra-tjetrén. Marrédhéniet midis dy a mé shumé njésive gé ndjekin njéra-tjetrén né
rrjedhén e ligjérimit, quhen lidhje sintagmatike, kurse njésité gé hyjné né lidhje té tilla formojné
njé sintagmé (gr. vj. syntagma, nga syn ‘bashké’ + tagma ‘rend, renditje’) Memushaj, Rami.
(2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 46-47.
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- Marrédhéniet paradigmatike: sinonimet, homonimet né semiotikén e komunikimit Secili prej
pérbérésve té thénies sé mésipérme mund té hyjé edhe né njé lloj tjetér marrédhéniesh me njési
gé nuk jané té pranishme né rriedhén e komunikimit. Késhtu, forma ‘hidhnin” mund té
zévendésohet nga hedhin, hodhén, kané hedhur, patén hedhur etj., pa ia prishur kuptimin késaj
thénieje. Gjithashtu, né vend té trajtés ‘kohérat’, mund té pérdoret: vitet, shekujt, motet, té cilat
kané funksion té ngjashém gramatikor, si dhe kuptime té péraférta. Kétu kemi té bémé me
marrédhénie mes njésish qé mund té zévendésojné njéra-tjetrén. Raporte té tilla quhen lidhje
paradigmatike duke gené homogjene. Té dyja llojet e lidhjeve shihen te ‘katrori semiotik’ i A. J.
Greimas (1913-1992). Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané: 47- 49.
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- Vetité e sistemeve shenjore. Njésité themelore dhe nocionet e semiotikés sé tekstit: ‘té dish té
bésh véshtirésisht té pérmbledhshme brenda njé manuali’. Studimet e 30-vjetéve té fundit na
japin modele té analizave semiotike té komunikimit, e, megjithaté, pér shkak té té genit
pérgjithésues, nuk mund té shterim kompleksitetin dhe shuméllojshmériné e mesazheve té
suksesshme. Poezia moderne éshté e ngopur me stil, zbuloi Bart mé herét. Sepse, sipas tij “...
ligjérimi kurré nuk éshté i virgjér: fjalét kané njé kujtesé té dyté qé shtrihet né ményré misterioze
deri né gendér té domethénieve té reja.” (Bart, R.: 37) Pozato, Maria Pia. (2005) Semiotika e
tekstit, SHBLU, Tirané: 9.

13

- Analiza komplekse e mesazhit gé pércjell reklama Shkrimi me titull Reklama dhe identiteti viziv
né veprén e Jean-Marie Floch: 235-254 déshmon prejardhjen greimasiane té tij. Autori e pasuron
impiantin semantiko-strukturor té teorisé sé vet me té paktén tri disiplina: historia e artit,
antropologjia dhe marketing. Eshté pikénisja e Rrugétimit gjenerativ, sepse Greimasi niset nga
pozicione universaliste pér t'iu afruar njé semantike komunikimi gé lidhet me universet specifike
té ligjérimit. Roland Bart e quan “socialiteti i ligjérimeve”. Pozato, Maria Pia. (2005) Semiotika e
tekstit, SHBLU, Tirané: 235-254.
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- Interteksti: Shenjat né kulturé Ndértesa ose veprat e artit postmodern u drejtohen njékohésisht
njé publiku pakicé elité duke pérdorur kode ‘té larta’ dhe njé publiku masé duke pérdorur ‘kode
popullore’. Kjo ide duhet pérdorur né ményra té ndryshme. Shembuj té ‘double coding’ gjenden
sot né shumé spote publicitare (207), qé ka ndryshim me ironiné ndértekstuale. Autori U. Eko jep
pérvojén e vet te romani "Emri i tréndafilit", gé funksionin komunikativ e ka parésor mbi
funksionet e tjera té veprés. Eco, Umberto. (2007) Teori letérsie, Dituria, Tirané: 205-226. []
Shehu, Hajri. (2024) Pér kulturén e gjuhés, Botimet M&B, Pér gjuhén e reklamave televizive,
Tirané: 20-26.
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- M. P. Pozato: Pérveg pérvojave jo pa rezultate té analistéve tané, né kété fushé té dijes ka
punime themelore kryesisht né boté€; - Modeli i Vladimir Propit (Vladimir Propp) dhe ripérpunimi i
tij nga Alzhirdas Zhylien Gremasi (Algirdas Julien Greimas), si semiotiké té komunikimit. - Dr.
Mustafa, Myzafere. Pérralla shqiptare. Poetikja dhe mitikja: 5-9; 217-240. Sipas studiuesit kroat
Milivoj Solar, pérralla vlerésohet si paraformé e artit narrativ gé shpreh kulturén mitike té botés,
prandaj edhe “funksionon” brenda kulturave mitike apo brenda rezervatit té kulturave mitike né
kulturat shkencore. Mé herét V. ). Prop jep pérkufizimin e pérrallés: “Pérralla éshté tregim
popullor i konstruktuar né ndérrimin e rregullt té funksioneve.”
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Provim Final




Parakushtet | Studenti duhet té frekuentojé Iéndén né masén minimale prej 75%.

* Memushaj, Rami. (2004) Hyrje né gjuhési, Dituria, Tirané.

* Pozato, Maria Pia. (2005) Semiotika e tekstit, SHBLU, Tirané.

* 1. Propp, Vladimir. (1928) Morfologija skazki, Akademia, Pietroburgo. 2. Prop,
Vladimir. (1982) Studimi struktural dhe historik i pwrrallws mitike, Gjurmime
albanologjike, Prishtiné.

* Calvino, Italo. (1983) Palomar, Einaudi, Torino.

* Cabej, Eqrem. (1975) Disa figura té besimeve shqiptare, Studime gjuhwsore,
vwll. V, Rilindja, Prishtiné.

Literatura | * Mustafa, Myzafere. (2003) Pérralla shqiptare. Poetikja dhe mitikja. Prishtiné.
* Lotman, Jurij. (1970) Struktura chudozovennogo teksta, Iskusstvo, Moskva.

* 1. Eco, Umberto. (1962) Opera apperta. Bonpiano, Milano. 2. Eco, Umberto.
(1984) Semiotica e filosofia del linguaggio, Einaudi, Torino. 3. Eco, Umberto.
(2007) Teori letérsie, Dituria, Tirané.

* 1. Barthes, Rolan. (1977) Introduction to the Structural Analysis of Narratives,
New York. 2. Bart, Rolan. (1987) Aventura semiologjike. Pérktheu nga origjinali
Rexhep Ismajli. Redaktor biblioteke Sabri Hamiti. Rilindja, Prishtiné.

* Fraj, Northrop. (1990) Anatomia e kritikés, Rilindja, Prishtiné.

1. [] Eagleton, Terry. Literary theory - an introduction, (Anniversary Edition)
MINESOTA, Minneapolis, 2008. 2. [] Eagleton, Terry. (2005) Hyrje né teoriné e
letérsisé, Shkodér.

* [] Hamiti, Sabri. (2010) Poetika shqipe, Tirané.

* [] Cabej, Dr. Eqrem. (1975) Pér gjenezén e literaturés shqipe, Rilindja,
Referenca té tjera | Prishtiné.

* [] Eco, Umberto. (1968) La struttura assente. La ricerca semiotica e il metodo
strutturale, BOMPIANI. 2. [] Eco, Umberto. (2016) Té udhétosh me mendjen e
Umberto Ecos, Dituria, Tirané.

* [] Shala, Rexhep Murtez, Teoria e meta-komunikimit, Prishtin€, 2005.

* [] Shehu, Hajri. (2024) Pér kulturén e gjuhés, Botimet M&B, Tirané.

Rezultatet e Léndés dhe Kompetencat

Pasurimi me terminologji, por dhe me aftési praktike té fushés, g€ ia shton fjalorin aktiv, por

1 dhe garanciné pér té punuar né kété fushé té semiotikés sé komunikimit.

Do té shihet konkretisht aftésimi i studentéve jo vetém teorikisht, por dhe me aftési,
shkathtési e shprehi themelore gé u japin siguri né profesionin e tyre té komunikimit. Té
pérmirésohen instrumentet metodologjike, gé rrisin aftésité né krijimin e teksteve semiotike
té komunikimit. ...etj.

Studentét do té déshmojné me punét e veta se jané té zotét t'u futen “aventurave
semiologjike”.

Vlerésimi i teksteve prej studentéve do té déshmojé géndrimin e tyre analitik dhe kritik dhe
aftésimin e tyre pér té zgjuar kujtesén e dyté gé shtrihet né ményré misterioze.

Matet sesi dhe sa jané pérmirésuar gjetjet e ofruara nga instrumentet metodologjike, gé rrisin
kompetencat intelektuale dhe profesionale.

Shihet té pérvetésuarit dhe té rriturit cilésor gjaté té vlerésuarit analitik dhe kritik té teksteve,
6 duke paré lidhjet dhe vijueshmériné si modele prej De Sosyrit, te treshja gé vijoi: Bart,
Greimas, Eko, sepse Bart pohon se ishin shoké e miq (Bart, 1987: 20).




Ményra e Vlerésimit té Léndés

Notat e Ndérmjetme Sasia Pérgindja

Gjysmeé finale 1 30
Kuize 1 10
Projekte 0 0
Projekte semestrale 0 0
Puné laboratori 0 0
Pjesémarrja né mésim 1 10
Kontributi i notave té ndérmjetme mbi vlerésimin final 50

Kontributi i provimit final mbi vlerésimin final 50

Total 100

Ngarkesa ECTS (Né Bazé té Ngarkesés sé Studentit)

Aktivitetet Sasia Koh('e;géj)atja Ngark(eo srz;l' otale
Kohézgjatja e ku[sit (nge pérfshiré edhe javén e provimeve : 16 3 48
16x Orét totale té kursit)
Orét e studimit jashté klase (Parapérgatitje, Praktika etj) 14 3 42
Detyra 0 0 0
Gjysmé finale 1 2 2
Provimi final 1 2 2
Té tjera 1 31 31
Ngarkesa totale e oréve 125
Ngarkesa totale e oréve / 25 (oré) 5.00

ECTS 5.00




